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Copyright © 2015 ASUSTeK Computer Inc. All Rights Reserved.

No part of this manual, including the products and software described in it, may be reproduced,

transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into any language in any form

or by any means, except documentation kept by the purchaser for backup purposes, without the
express written permission of ASUSTeK Computer Inc. ("ASUS”).

Product warranty or service will not be extended if: (1) the product is repaired, modified or altered,
unless such repair, modification of alteration is authorized in writing by ASUS; or (2) the serial
number of the product is defaced or missing.

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL ASUS, ITS
DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES OR AGENTS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, LOSS OF BUSINESS,
LOSS OF USE OR DATA, INTERRUPTION OF BUSINESS AND THE LIKE), EVEN IF ASUS HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES ARISING FROM ANY DEFECT OR ERROR INTHIS
MANUAL OR PRODUCT.

SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL ARE FURNISHED FOR
INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE, AND
SHOULD NOT BE CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS.ASUS ASSUMES NO RESPONSIBILITY OR
LIABILITY FOR ANY ERRORS OR INACCURACIES THAT MAY APPEAR IN THIS MANUAL, INCLUDING THE
PRODUCTS AND SOFTWARE DESCRIBED IN IT.

Products and corporate names appearing in this manual may or may not be registered trademarks or
copyrights of their respective companies, and are used only for identification or explanation and to

the owners' benefit, without intent to infringe. j




Contact Information

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address

Telephone

Fax

E-mail

Web site

Technical Support
Telephone
Online support

Address
Telephone
Fax

Web site

Technical Support
Telephone

Support fax

Online support

Address

Fax

Web site
Online contact

Technical Support

Telephone (Component)

Telephone (System/Notebook/Eee/LCD)
Support Fax

Online support

\_

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
WWW.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Harkort Str.21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+49-1805-010923*
+49-1805-010920*
+49-2102-9599-11
support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile phone.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Safety Certifications

+ CEMarking

+ China RoHS EFUP Labeling - 10 Years
+ C-Tick Mark

+ BSMI Certification

O)XE

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated June 24, 2007.

s
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REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

DO NOT throw the mouse in municipal waste. This product has been designed to

enable proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin

indicates that the product (electrical and electronic equipment) should not be placed in
—— municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment.We believe in providing solutions for you to
be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the
packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.



http://csr.asus.com/english/REACH.htm
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

Package Contents .

Check your ASUS ROG GX860 Gaming Mouse package for the following items:

« ASUS GX860 Gaming Mouse
« QSGx1

@ If any of the above items is damaged or missing, contact your retailer immediately.

Specifications Summary .

Model Name GX860

Connectivity Technology | Wired / USB

Tracking Laser
0S Support Windows® 8.1/ Windows® 8 / Windows® 7 / Windows® XP
Dimensions (mm) 118.2 (L) x 68.4 (W) x 4 (H)
Cable Length 1.8m
1 x Left button / Right button / Scroll wheel
Buttons / Switches 2 x DPI switch (programmable)

3 x Side buttons (programmable)

50 ~ 8200 dpi (adjustable)
Resolution Default: 800dpi (Level 1), 1600dpi (Level 2), 3200dpi (Level 3),
5600dpi (Level 4)

Interface UsB

@ Specifications are subject to change without prior notice.
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Your ASUS ROG GX860 Gaming Mouse comes with a left button, a right button, a scroll
wheel, three side buttons and a two-way DPI switch.

Knowing your ASUS GX860 Gaming Mouse

L Scroll wheel
P Left button
Right button
DPI + button / indicator
DPI - button / indicator
IE Forward button (default)
IE Backward button (default)
Snap Switch button (default: Disabled)
Profile LED indicator
Laser sensor

3‘0@N0\m-h|w|~




* DPILED indications

Number of lit LEDs Indications
1 | Level 1 (Default: 800 dpi)
2 | Level 2 (Default: 1600 dpi)
3 | Level 3 (Defauit: 3200 dpi)
4 | Level 4 (Default: 5600 dpi)

Indications
Red | Profile 1
Green | Profile 2
Orange | Profile 3

@ NOTE: GX860 has four levels of DPI resolution. You can choose Level 1,2,3 or4 on
GX860 driver. Visit ASUS official website www.asus.com for more information.
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Connecting your ASUS GX860 Gaming Mouse

Connect your ASUS GX860 Gaming
Mouse to your computer’s USB port.

Customizing your mouse (DPI values / Macro
commands / Button functions)

Go to ASUS website at www.asus.com to download the latest driver and install it to
customize your mouse's DPI values, Macro commands, and button functions.

Using the setup utility

Do either of the following to launch the setup utility:

Click the ASUS ROG Gaming Mouse GX860 shortcut «& on the Windows®
desktop.
Click Start > All Programs > ASUS > ASUS ROG Gaming Mouse GX860 >
ASUS ROG Gaming Mouse GX860.
Right-click the icon ~¢ from the Windows® taskbar, then select Launch
GX860 APP.

On Windows® 8, click ASUS ROG Gaming Mouse GX860 from the Start screen.

~




KMain menu
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Descriptions
Click to connect to ASUS official website.

Click to connect to ASUS ROG official website.
Click to connect to ASUS Shop official website.
Click each tab to display the selected profile menu.
Click to run the Macro Management

*Refer to Page 16 for detailed instructions.

Click to run the Button setting.

Select an item to change the Button setting.

Click to reset the Button setting.

Click to choose the number of DPI resolution stages that you want to implement.
Tick / Untick to enable / disable the Independent X-Y instruction.

Click the tachometer to get rough DPI resolution or key in the DPI resolution you need
in the column.

Click to reset DPI resolution.

Click to export or import a profile to your computer.
Click to reset all settings to the factory defaults.
Click to go to Advanced Setting.

Click to apply all setting.

Click to apply and save and exit the program.
Clickto run the Lighting Setting.

Select an item to change the Lighting Setting.




KButton Settings

Descriptions

Simulates the function of the left mouse button.

Simulates the function of the right mouse button.

Simulates the function of the middle mouse button.

Click to change the Scroll Up setting.
m Click to change the Scroll Down setting.

Left When selected, press the button to scroll left.
Tilt Right When selected, press the button to scroll right.
Drag Lock When selected, press the button to lock the drag function.
Click to change the DPI Switch setting.
DPI [+] When selected, press the button to increase the DPI value.
When selected, press the button to decrease the DPI value.
(T T ITCETRIEVTL TPZAVTT (TR When selected, press the button to maximize the window.
UL TSI R TP TV TRl When selected, press the button to minimize the window.

When selected, press the button to open Computer
window.

Continued on the next page
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Descriptions

Calculator When selected, press the button to launch the Calculator
application.

Control Panel When selected, press the button to launch the Control
Panel.

Start Button When selected, press the button to launch the Start menu.

(ETTT T4 WL Il When selected, press the button to launch a program.

LV [TELTTITTILE W When selected, press the button to enable the Application
Switch.

TG TS 3 198 ) Il When selected, press the button to launch the Windows®
Flip-3D (for Window® 7).

When selected, press the button to switch between
running applications (for Window® 8).

When Selected, press the button to launch Windows
Charms (for windows®8).
When selected, press the button to copy.

When selected, press the button to paste.
Cut When selected, press the button to cut.

_ When selected, press the button to undo.

Media Player When selected, press the button to launch the default
media player of your system.

Volume Up When selected, press the button to increase the system
volume.

When selected, press the button to decrease the system
volume.

Play/Pause

Next (Track) When selected, these buttons become playback control
" buttons in an active media player.

Previous (Track)

mode on/off.

When selected, press the button to turn the volume's mute

Continued on the next page

/




Category Items Descriptions

When selected, press the button to go to the next page
you viewed.

When selected, press the button to go to the previous page
you viewed.

Web Browser When selected, press the button to launch your default web
browser.

*This function only works under Windows® XP / Vista / 7
operating systems.

When selected, press the button to launch FastFind™.

When selected, press the button to launch your default

E-mail application.

*This function only works under Windows® XP / Vista / 7
operating systems.

When selected, press the button to do a rapid fire in a click-

to-attack game, which is the same as clicking the left mouse

for3/5 times.

*Rapid fire times (3x/5x) may vary with different game
settings.

Allows you to combine/record three keys to the maximum.
Button Off Disables the button function.
Launch GX860 APP When selected, press the button to launch this setup utility.

Macro List Allows you to select the Macro that you want to assign and
the Macro play mode.
* Refer to the table on the next page for the Macro play
mode.

When selected, press the button to edit Macro.
* Refer to page 16 for details of Macro Management.

Switch the DPI to specific resolution through just one click,
and click once again to shift to the original DPI.

Click and hold the button to switch the DPI to specific
resolution. Release the button to go back to the original one.

Click the button to switch the DPI to specific resolution
during customized period. The DPI would shift to the original
one automatically once the time is expired.

*If you use GX860 on another computer, some of the button functions that you have previously
configured on your computer will be reset to the default settings. Please install the application and

Kconﬁgure the button functions again. J
15




16

Macro Management \

From the Main menu screen, click the Macro tab to enter Macro Management setup
screen.

Maoro Mansgamsnt

s L

Descriptions

Tick this item to record the time between pressing down and releasing a
button. (Default:12ms).

When this item is ticked, the new instruction will be inserted before the
selected instruction. Otherwise, any new instruction will be given the first
priority.

Click to start recording the keystrokes and/or mouse actions.

Click to stop recording the keystrokes and/or mouse actions.

Click to clear all the saved instructions.

Moveup/ . (7711 Click to move up/down the selected instruction.

Instruction When Timing is not ticked, all the actions’ delay time will be the value you
cycle time chose from the dropdown list.

Sets the macro to run at a click and stop when you click again.




K Macro Mode

Onoa par ook

Cliak the LUTEen Lo Fepes, ook agpein
Bo mEop.

Cliok to repesat 1 —

Prass or click to repeet,

Descriptions

Once per click Select to perform the selected Macro profile once when clicking the
mouse button.

Click to repeat, Select to repeat performing the selected Macro profile when clicking the

next click to stop mouse button, and click the button again to stop.

Click to repeat From the dropdown list, select the number of times you want to repeat
performing the selected Macro profile when clicking the mouse button.

Press to repeat Select to repeat performing the selected Macro profile when pressing
down your mouse button and release the button to stop
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Advanced Setting \

Descriptions
Angle Snapping* Select to enable the Angle Snapping.
Select to disable the Angle Snapping.

Lift Height**

Double click Choose the stage of Double Click.

Lines/per scroll Choose the number of lines per scroll.

Select to change the Polling Rate.

USB Polling Rate

* Angle Snapping brings smooth and straight mouse movements. By default, Angle Snapping is
disabled.

**The tracking function stops when you lift the mouse off the mouse pad or surface higher than
your selected Lift Height. If you encounter irregular mouse movements when you are using your
mouse on your mouse pad or surface, try selecting a level higher than your selected Lift Height.

Click to add a new Macro Console.

Click to duplicate the existing Macro Console.
Click to delete the Macro Console.

Click to save the current macro to your hard disk drive.
Click to load a macro from your hard disk drive.

Click to apply the changes.

Cancel Click to exit the Macro Management.

*When a Macro function is not assigned to a mouse button, the Macro function and its name are
stored in your computer. If you assign the Macro function to you mouse button and connect the
mouse to anther computer , the assigned Macro name changes automatically but does not affect

K the original Macro function. J




ﬁl’est Arena

Descriptions

Click to start Precision Test.

Click to start Movement and Click Test.
Click to select the test lifespan.

Click to select target quantity of the test.
Test environment.

Test Area.
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Taskbar menu \

Launch GBS0 App

Bt
B

Descriptions
4 I The GX860 mouse logo appears on the taskbar when the program is properly installed.

I Click to launch the main menu of the GX860 mouse setup utility.

kN Click to exit the setup utility.




AlAEEEE 1A

V 4

IN SEARCH OF INCREDIBLE

FRE GX860 EELEE




Kchze

T10753 \

% — Ik
2015 £ 8 BE#&1T

hiiEERE3

©ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved. ZETE BN BIR A SR BFTEEFR

KEATFRBEEARREMBESNMEENS SR BIFREZRE - RICEE
TR BIRAT (UTERE "EE, ) 7Y AMSERIBLHE 28 B &5
HREMFIA -

REER

AEAFMEN "RR, K TIUERETOMEE T 5 UIRAIRIHGE - TEERA
EER - ERIAERTM - MeRELUBRTRIAMTHRRRRFRE - BISENRRE
FEHEMY  BEBNZERML - RESEHIMNER RIS EAAEHTFMAEELE
BAEAFMIVRE - BEBEHRERAEATMMERERIEEF LA MATE
SEQEMNERIEN TR RAIER -

BIREBITRECAAERTMOMERK - SintAlE SRIER - FiE « Fi8
ZRERANRESZEE - EF BT RIEASMREESEARCRAXEATM
SREAFERTFM » AFFNTRERFRNRAMBEER A ERFMAEETZ
DMIBEEENDTE « MIFE - B3 - B - /R« BT EMEX (BEBAR
RFIFIELK ~ FH P - BRUERSEMERIER ) B8 THEBESORSNEE
ERRLZaTREM o

EBREBDBIZK St R T BER A FFE AV R B RIFNELIRIMIE SR OVE RS - PTIARD
PRI BRI B BAE o

BIRMTEBERBERIEANERTM - FEDRIBAET2N—HEOUE - KB
RFMISShE2 B - AR FMEBEAFMRPFTISHERNZT PRI htto//
support.asus.com ' B B EMFEHENERRMIZE SR 0800-093-456 HHiE o

REEBFMPRRIE=AERDBAAS  HMERRESSVERSHSBE
RRABHBAMBAZRITEBVERIBRDES REFGHIZRE

BTIIMEEREER  FERFABIREEIRERRE

(1) FERSIBIFFRR2EE - RBEN  DHBRIApKRICBER
RIENITR °

(2) FERFHRIEMRIENTRE

22

\_ /




(ﬁ%\ﬁﬁéﬂ

FEFERE/A T ASUSTeK COMPUTER INC. ( &7&

s BT HE

il - SBEILHIREIIEE 15 3% 5T © +886-2-2894-3447

BEE © +886-2-2894-3447 (0800-093-456 )

{85 : +886-2-2890-7798 #& 3712 ¢ http://support.asus.com/
E%@f’«t o info@asus.com.tw techserv/techserv.aspx

ZIREEM © http://tw.asus.com

FERFBEJEAT] ASUSTeK COMPUTER INC. ( BEAMIIE )

B8 AT E
otk - BEEIHIIRE IR 15 57 E5E © +86-21-38429911
BT +886-2-2894-3447 BE : +86-21-58668722, ext. 9101#

#® 3512 ¢ nttp://support.asus.com/
techserv/techserv.aspx

{8E : +886-2-2890-7798
BEFEH : info@asus.com.tw
ZIREFAM : http://tw.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (3£Ed )

MiEE8 BTz &

H#shik : 800 Corporate Way, Fremont, 55 1 +1-812-282-2787
California 94539, USA fH : +1-812-284-0883

EEE ¢ +1-510-739-3777 #8 ESZI8 © http://support.asus.com/

{8H : +1-510-608-4555 techserv/techserv.aspx

ZIREM : htto://usa.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH ( f251/823F )

a8

Germany
8HE : +49-2102-959911
ZIREF © httpr/mww.asus.de
1R B384 © http://www.asus.de/sales ({E
DB MBS HORIE )

BT °

\_

HBIIE © Harkortstr. 21-23, 40880 Ratingen,

ﬁff]§f§

E5E 1 +49-1805-010923 (iafi)

: +49-1805-010920 %% | #5n
BhS | KK/ LeD)

fBH : +49-2102-9599-11

#8218  http://support.asus.com/

techserv/techserv.aspx

o (DREEEMET B OEEER 0.14 BUT © (ER{TEISSETTENEEER 042

/

23



Kchze

24&

BHAR \

Bl 5
BEADD 7
RIS 7
SRIMEENE GX860 HEEE R 8
JBIEEENE GX860 BEEE R 10
BALERER (DP| BE/EEECARBINGG) ecrrnisns 10
FRGEER 10




(.

& FA

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+ This device may not cause harmful interference, and
+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
+  Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the equipment.

Safety Certifications

+ CEMarking

+ China RoHS EFUP Labeling - 10 Years 10A
+ CTick Mark u
+ BSMI Certification

UL Mark

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24, 2007.

r
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REACH \

S8585F REACH ( Registration * Evaluation » Authorisation » and Restriction
of Chemicals ) 121080 © FMISREDRPHLEME N STEETE REACH 1B
» SFHBEE 2 ZE http://csr.asus.com/english/REACH.htm
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Premiére édition (V1)
Aodt 2015

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Tous droits réservés.

Aucun extrait de ce manuel, incluant les produits et logiciels qui y sont décrits, ne peut étre
reproduit, transmis, transcrit, stocké dans un systéme de restitution, ou traduit dans quelque langue
que ce soit sous quelque forme ou quelque moyen que ce soit, a I'exception de la documentation
conservée par 'acheteur dans un but de sauvegarde, sans la permission écrite expresse de ASUSTeK
COMPUTER INC. ("ASUS").

La garantie sur le produit ou le service ne sera pas prolongée si (1) le produit est réparé, modifié ou
altéré, & moins que cette réparation, modification ou altération ne soit autorisée par écrit par ASUS;
ou (2) si le numéro de série du produit est dégradé ou manquant.

ASUS FOURNIT CE MANUEL “TEL QUE” SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE
OU IMPLICITE, COMPRENANT MAIS SANS Y ETRE LIMITE LES GARANTIES OU CONDITIONS DE
COMMERCIALISATION OU D'APTITUDE POUR UN USAGE PARTICULIER. EN AUCUN CAS ASUS, SES
DIRECTEURS, CADRES, EMPLOYES OU AGENTS NE POURRONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES
POURTOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIAL, SECONDAIRE OU CONSECUTIF (INCLUANT LES
DOMMAGES POUR PERTE DE PROFIT, PERTE DE COMMERCE, PERTE D'UTILISATION DE DONNEES,
INTERRUPTION DE COMMERCE ET EVENEMENTS SEMBLABLES), MEME SI ASUS A ETE INFORME DE
LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES PROVENANT DE TOUT DEFAUT OU ERREUR DANS CE MANUEL
OU DU PRODUIT.

LES SPECIFICATIONS ET INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT FOURNIES A

TITRE INFORMATIF SEULEMENT, ET SONT SUJETTES A CHANGEMENT A TOUT MOMENT SANS
AVERTISSEMENT ET NE DOIVENT PAS ETRE INTERPRETEES COMME UN ENGAGEMENT DE LA PART
D'ASUS. ASUS NASSUME AUCUNE RESPONSABILITE POUR TOUTE ERREUR OU INEXACTITUDE QUI
POURRAIT APPARAITRE DANS CE MANUEL, INCLUANT LES PRODUITS ET LOGICIELS QUI'Y SONT
DECRITS.

Les produits et noms de sociétés qui apparaissent dans ce manuel ne sont utilisés que dans un but
u’identiﬁcation ou d'explication dans l'intérét du propriétaire, sans intention de contrefagon.

/
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Informations de contact

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse
Téléphone
Fax

E-mail

Site Web

Support technique
Telephone
Online support

Adresse
Téléphone
Fax

Site Web

Support technique
Téléphone

Fax

Support en ligne

ASUS France SARL

Adresse

Téléphone
Site Web

Support technique
Téléphone

Fax

Web

\_

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
WWW.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amérique)

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

10, Allée de Bienvenue, 93160 Noisy Le Grand,
France

+33(0) 149329650

www.france.asus.com

+33(0)821232787
+33(0) 149329699
support.asus.com
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Notes

Rapport de la Commission Fédérale des Communications

Ce dispositif est conforme a I'alinéa 15 des régles établies par la FCC. L'opération est sujette aux 2

conditions suivantes:

. Ce dispositif ne peut causer d'interférence nuisible, et

. Ce dispositif se doit d'accepter toute interférence reque, incluant toute interférence pouvant
causer des résultats indésirables.

Cet équipement a été testé et s'est avéré étre conforme aux limites établies pour un dispositif

numérique de classe B, conformément a l'alinéa 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues

pour assurer une protection raisonnable contre l'interférence nuisible a une installation réseau. Cet

équipement géneére, utilise et peut irradier de I'énergie a fréquence radio et, si non installé et utilisé

selon les instructions du fabricant, peut causer une interférence nocive aux communications radio.

Cependant, il n'est pas exclu qu'une interférence se produise lors d'une installation particuliére.

Si cet équipement cause une interférence nuisible au signal radio ou télévisé, ce qui peut-étre

déterminé par l'arrét puis le réamorcage de celui-ci, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger

l'interférence en s'aidant d'une ou plusieurs des mesures suivantes:

. Réorientez ou replacez 'antenne de réception.

. Augmentez |'espace de séparation entre I'équipement et le récepteur.

. Reliez Iéquipement & une sortie sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est relié.

. Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté radio/TV pour de l'aide.

ATTENTION : Les changements ou les modifications apportés a cette unité n'étant pas expressément

approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler 'autorité de I'utilisateur a

manipuler cet équipement.

Certificats de sécurité

+ Marque CE

+ China RoHS EFUP Labeling - 10 Years
+ Marque C-Tick

+ Certification BSMI

O)XE

Conforme avec 21 CFR 1040.10 et 1040.11 sauf pour les déviations relatives a Laser
Notice No. 50, du 24 juin 2007.

/
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REACH

En accord avec le cadre réglementaire REACH (Enregistrement, Evaluation,
Autorisation, et Restriction des produits chimiques), nous publions la liste des
substances chimiques contenues dans nos produits sur le site ASUS REACH : http://csr.
asus.com/english/REACH.htm.

pour permettre une réutilisation et un recyclage appropriés des piéces. Le symbole
représentant une benne barrée indique que le produit (équipement électrique, électro-
nique et ou contenant une batterie au mercure) ne doit pas étre mis au rebut avec les
déchets municipaux. Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des
produits électroniques.

E NE PAS mettre ce produit au rebut avec les déchets municipaux. Ce produit a été congu
|

Reprise et Recyclage

Les programmes de recyclage et de reprise d'ASUS résultent de notre engagement a
adhérer aux standards les plus élevés en matiére de protection de I'environnement.
Nous sommes convaincu de la pertinence de la mise en place de solutions permettant
a nos clients de recycler nos produits, batteries et autres composants et emballages
de fagon responsable. Veuillez visiter le site Web http://csr.asus.com/english/Takeback.
htm pour plus d'informations sur le processus de recyclage dans différentes régions.

\_ e
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Contenu de la boite

D )

Vérifiez que la boite de votre souris laser ASUS GX860 inclut les éléments suivants :
« Souris de jeu ASUS GX860

« QSGx1

@ Si I'un des éléments ci-dessus est endommagé ou manquant, contactez votre revendeur.

Résumé des spécifications '

Connectivité

Pistage

Systémes d’exploitation
Dimensions (mm)
Longueur de cable

Boutons / Interrupteurs

Nom du modeéle GX860

Filaire / USB

Laser

Windows® 8.1/ Windows® 8 / Windows® 7 / Windows® XP
118.2 (L) x 68.4 (W) x 4 (H)

1.8m

1 x bouton gauche / bouton gauche / molette de défilement
2 x bouton DPI (programmable)
3 x boutons latéraux (programmables)

50 ~ 8200 dpi (ajustable)

Résolution Par défaut : 800dpi (Niveau 1), 1600dpi (Niveau 2), 3200dpi
(Niveau 3), 5600dpi (Niveau 4)

Interface usB

@ Les spécifications sont sujettes & changement sans notification préalable.




Faire connaissance avec la souris de jeu ASUS GX860

Votre souris de jeu ASUS GX860 intégre un bouton droit, un bouton gauche, une
molette de défilement, trois boutons latéraux, et un commutateur DPI & deux
positions.

LB Molette de défilement
FM souton gauche
Bouton droit
Bouton / indicateur DPI +
Bouton / indicateur DPI -
Bouton Suivant pour IE (par défaut)
Bouton Retour pour [E
Bouton commutateur rapide (par défaut :
désactivé)
Indicateur de sélection de profil

Capteur laser j 67
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* Indications du voyant de l'interrupteur DPI

Nombre de
voyants allumés

Indication

‘ Niveau DPI 1 (defaul: 800 dpi)
‘ Niveau DPI 2 (defaul: 1600 dpi)
| Niveau DPI3 (defaul: 3200 dpi)
| Niveau DPI 4 (defaul: 5600 dpi)

S w N

** Indications du voyant de sélection de profil

Couleur LED Indications
Rouge ‘ Profil 1
Verte ‘ Profil 2

Orange ‘ Profil 3

% REMARQUE : lorsque le niveau DPI est défini sur 4 et que vous déplacez l'interrupteur
DPI vers l'avant, le niveau de résolution basculera au niveau 1, puis au niveau 2, etc.




Connecter votre souris de jeu ASUS GX860

Connectez la souris de jeu laser
ASUS GX860 a I'un des ports USB
de votre ordinateur.

Personnaliser votre souris (résolution DPI /
commandes macro / fonctions des boutons)

Visitez le site Web d'’ASUS sur www.asus.com pour télécharger et installer la derniére
version du pilote de votre souris et profiter pleinement de toutes ses fonctionnalités.

Utiliser I'utilitaire de configuration

Vous pouvez exécuter |'utilitaire de configuration de I'une des trois maniéres
suivantes :
Cliquez sur le raccourci ASUS ROG Gaming Mouse GX860 & situé sur le
Bureau de Windows®.

Sous Windows® XP / Sous Windows® Vista / Sous Windows® 7, cliquez sur
Démarrer > Tous les programmes > ASUS Gaming Mouse > ASUS ROG
Gaming Mouse GX860.

Sous Windows® 8, cliquez sur la tuile ASUS ROG Gaming Mouse GX860 située
sur I'écran d'accueil.

Faites un clic droit sur licéne ™ de la zone de notification de Windows®, puis
sélectionnez Exécuter I'app. GX860.
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Menu principal




&

léments |Descriptions
Cliquez pour visiter le site Internet officiel d’ASUS.

Cliquez pour visiter le site Internet officiel d’ASUS ROG.

Cliquez pour visiter la boutique en ligne officielle d’ASUS.

Cliquez sur I'un des onglets pour afficher le menu du profil sélectionné.
Cliquez pour ouvrir l'interface de gestion des macros.

* Consultez la page 16 pour plus de détails.

Cliquez pour lancer le réglage du bouton.

Sélectionnez un élément pour modifier les paramétres des boutons.
Cliquez pour réinitialiser le réglage du bouton.

Cliquez pour choisir le nombre de niveaux de résolution DPI que vous souhaitez mettre
en place.

Cochez / Décochez pour activer ou désactiver la modification de la sensibilité de la
souris via le réglage des axes X et Y.

Cliquez sur le tachymetre pour obtenir une résolution DPI grossiére ou saisissez la
résolution DPI que vous souhaitez dans la colonne.

Cliquez pour réinitialiser la résolution DPI.

Cliquez pour exporter ou importer un profil sur votre ordinateur.

Cliquez pour réinitialiser tous les paramétres aux valeurs d'usine par défaut.
Cliquez pour aller dans le réglage avancé.

Cliquez pour appliquer tout le paramétrage.

Cliquez pour appliquer et enregistrer puis quitter le programme.

Cliquez pour lancer le réglage de I'éclairage.

Sélectionnez un élément pour modifier le réglage de I'éclairage.
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Réglage des boutons

Catégorie |Eléments Descriptions

Le bouton émulera un clic gauche de la souris.
Le bouton émulera un clic droit de la souris.

Le bouton émulera un clic central de la souris.
Modification des paramétres de défilement haut.
Fonctions Modification des paramétres de défilement bas.
de souris Défilement vers la gauche.

Défilement vers la droite.

Verrou de Verrouille le défilement de page/document.
lement

Permet de sélectionner la résolution de la souris.
Accroit la valeur DPI.

m Baisse la valeur DPI.

Fonctions Agrandit la taille des fenétres.

pour TG TR T Sl Réduit la taille des fenétres.

ordinateur Ordinateur Permet d'ouvrir la fenétre Ordinateur.

continue a la page suivante




Catégorie Eléments Descriptions

Calculatrice Permet d'ouvrir I'application Calculatrice.

Panneau de Permet d'ouvrir le Panneau de configuration.
configuration

Bouton Accueil Permet d'accéder a I'écran d'accueil.

. Permet d'exécuter un programme spécifique.
ronetions ™ -
pour prog mme

Permet de basculer entre les différentes applications en
cours d'exécution.

Permet de basculer entre les différentes fenétre actives
avec l'outil Rotation 3D de Windows® (sous Windows® 7).

Permet de basculer entre les différentes applications en
cours d'exécution (sous Windows® 8).

S'il est sélectionné, appuyez sur le bouton pour lancer
Windows Charms (pour Windows® 8).

Permet de copier.

Permet de coller.

Permet de couper.

m Permet d'annuler.

Lecteur Permet d'ouvrir votre lecteur multimédia par défaut.
X multimédia
Fonctions
. ... |Volume + Permet d'augmenter le volume.
multimédia
Volume - Permet de baisser le volume.
Lecture/Pause
Piste suivante Ces assignations émulent les boutons de contréle de votre

lecteur multimédia.

Permet d'activer / désactiver le son.

continue a la page suivante
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Descriptions

Page suivante Permet de retourner a la page suivante.
LEL Y EICL LTI Permet de retourner a la page précédente.

Permet d'exécuter votre navigateur Web par défaut.

*REMARQUE : cette fonction n'est prise en charge que sous
que sur Windows® XP / Windows® Vista / Windows® 7.

FastFind™ Permet d'exécuter la fonctionnalité FastFindTM.

Permet d'ouvrir votre application de messagerie par défaut.

REMARQUE : cette fonction n'est prise en charge que sous
que sur Windows® XP / Windows® Vista / Windows® 7.

Tir en rafale m Permet d'effectuer un tir en rafale dans un jeu ou le clic de

la souris est utilisé pour tirer. Cette action est identique a un
triple clic gauche rapide de la souris.
* Le type de tir en rafale (3x/5x) peut varier en fonction

des jeux.

Permet d'émuler une frappe ou une séquence de frappe
au clavier.

Désactiver Sélectionnez cette option pour désactiver le bouton.

Permet d'ouvrir I'application de configuration de la souris.

Permet de sélectionner la macro a assigner.

* Consultez le tableau de la page suivante pour plus de
détails.

K L4 e M Cliquez pour ouvrir le menu d‘édition de macro.
*Voir page 16 pour plus de détails sur la gestion des macros.

Passez le DPI a une résolution spécifique en un seul clic et
cliquez a nouveau pour repasser au DPI d'origine.

Cliquez et maintenez le bouton enfoncé pour passer le DPl a

J une résolution spécifique. Reldchez le bouton pour revenir a

la résolution d'origine.

Personnalisé Cliquez sur le bouton pour passer le DPI a une résolution
spécifique pendant la période personnalisée. Le DPI repasse
automatiquement a la résolution d'origine une fois la durée
écoulée.

*Si vous utilisez la souris GX860 sur un autre ordinateur, certaines des fonctionnalités associées aux
boutons seront réinitialisées. Veuillez réinstaller le logiciel de la souris sur le nouvel ordinateur et
redéfinir la configuration des boutons.




K Menu d'édition des macros

Depuis I'écran Menu principal, cliquez sur 'onglet Macros pour accéder a I'écran de
configuration Gestion des macros.

Maoro Mansgamsnt

M L

Descriptions

Cochez cette option pour enregistrer le délai compris entre la pression et la
relache d'un bouton. (Valeur par défaut : 12ms)

Insertion Cochez cette option pour que la nouvelle instruction soit insérée devant
l'instruction sélectionnée. Sinon, une instruction aléatoire aura la priorité.

Démarrer Démarre |'enregistrement des frappes au clavier et/ou clics de souris.
Arréte I'enregistrement des frappes au clavier et/ou clics de souris.

Cliquez pour effacer le jeu d'instructions enregistré.

Monter/ Cliquez pour faire monter ou descendre l'instruction sélectionnée.
descendre

Durée de cycle Lorsque l'option Minutage est décochée, le délai d'attente des actions sera
des instructions sélectionnable dans le menu déroulant.

Exécution en Permet d'activer/désactiver la macro via un simple clic de souris.

boucle
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Macros

Onoa par ook

Cliak the LUTEen Lo Fepes, ook agpein
Bo mEop.

Cliok to repaat 1 —

Prass or click to repeet,

Descriptions

Une fois par clic Permet d'utiliser le profil macro lors de la pression de I'un des boutons
de la souris.

Cliquer pour Appuyez une fois pour utiliser le profil macro puis une seconde fois pour
répéter etarréter |iCH
Cliquer pour Sélectionnez le nombre de répétitions a effectuer. Vous pouvez choisir le
nombre de répétitions a partir du menu déroulant.

répéter

Appuyer ou [d[[-[T7@ Permet d'utiliser le profil macro lorsque I'un des boutons de la souris est
pour répéter maintenu enfoncé, et ce jusqua ce que le bouton soi relaché.




ma rametres avancés

Catégorie Descriptions

Angle Snapping* Sélectionnez pour activer la fonctionnalité Angle
Snapping.

Sélectionnez pour désactiver la fonctionnalité Angle
Snapping.

Hauteur de

décrochage du Permet de sélectionner la hauteur de décrochage du

curseur** Moyen-bas curseur.

Double cliquer Choisissez le niveau de double clic.

Lignes/par Choisissez le nombre de lignes par défilement.
défilement

Taux Sélectionnez pour modifier le taux d'interrogation.

d'interrogation
UsB

* Cette fonction (désactivée par défaut) permet d'améliorer la fluidité des mouvements effectués
avec la souris
** Lorsque cette fonctionnalité est activée, le pistage est temporairement arrété si la souris est sou-
levée au dessus d'une certaine hauteur. Si les déplacements du curseurs a la souris sont saccadés,
essayez de sélectionner un niveau plus élevé.

Descriptions

Cliquez pour ajouter une nouvelle console macro.
Cliquez pour dupliquer une console macro.
Cliquez pour supprimer une console macro.

Cliquez pour enregistrer la macro actuelle sur votre disque dur.
Cliquez pour charger une macro stockée sur votre disque dur.

Cliquez pour appliquer les modifications.

Cliquez pour l'interface de gestion des macros.

* Lorsqu'une macro n'est pas assignée a un bouton de souris, sa fonction et son nom sont stockés sur

votre ordinateur. Si une macro est assignée a un bouton et que vous connectez votre souris a un
Kautre ordinateur, celle-ci sera temporairement désactivée sur cet ordinateur. J
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Aréne de tests.

Descriptions

Cliquez pour démarrer le test de précision.

Cliquez pour démarrer le test de mouvement et de clic.

Cliquez pour sélectionner la durée de vie des tests.
Cliquez pour sélectionner la quantité cible du test.
Environnement de tests.

Zone de tests.




mVIenu contextuel de I'icone de la barre des taches

Launch GBS0 App

gl [ s

Cochez cette case pour afficher l'icone GX860 dans la zone de notification de Windows.

Cliquez pour ouvrir le menu principal de la souris GX860.

Cliquez pour quitter I'utilitaire.

\_ A




y [ " (G

V 4

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUS GX860 Gaming-Maus

Benutzerhandbuch
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Erste Ausgabe
August 2015

Copyright © 2015 ASUSTeK Computer Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne
ausdriickliche schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS") mit jeglichen Mitteln
in jeglicher Form reproduziert, iibertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder
in jegliche Sprache tbersetzt werden, abgesehen von vom Kéufer als Sicherungskopie angelegter
Dokumentation. (“Es wurden alle Anstrengungen unternommen, zuzusichern, dass der Inhalt dieses
Handbuches korrekt und aktuell ist.

Die Produktgarantie erlischt, wenn (1) das Produkt ohne schriftliche Genehmigung von ASUS repariert,
modifiziert oder gedndert wird und wenn (2) die Seriennummer des Produkts unkenntlich gemacht
wurde oder fehlt.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI
SIE DIREKT ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN
ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN
ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN,
NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN ET CETERA),
SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIE VON
DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

DIE TECHNISCHE DATEN UND INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU
INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT
WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN WERDEN.

ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER ODER
UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH DER DARIN
BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen kénnten eingetragene Warenzeichen
oder Copyrights der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlieBlich zur Identifikation oder
Erklarung und zum Vorteil des jeweiligen Eigentiimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen. .
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Kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259

Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798
E-mail info@asus.com.tw
Webseite WWW.asus.com.tw
Technischer Support

Telefon +86-21-38429911

Online Support support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresse 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA Telefon
+1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Webseite usa.asus.com

Technischer Support

Telefon +1-812-282-2787

Support Fax +1-284-282-0883

Online Support support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland und Osterreich)

Adresse Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Deutschland
Fax +49-2102-959911

Webseite www.asus.de

Onlinekontakt www.asus.de/sales

Technischer Support

Telefon (Komponente) +49-1805-010923*

Telefon (System/Notebook/Eee/LCD) +49-1805-010920*

Support Fax +49-2102-9599-11

Online Support support.asus.com

*EUR 0.14/Minute aus dem deutschen Festfestnetz; EUR 0.42/Minute von einem Mobiltelefon.
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Hinweise \

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden
Bedingungen erfilllt werden:

Dieses Gerét darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

Dieses Gerat muss fir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fir Stérstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.
Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse
B geméR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fir ausreichenden Schutz
gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerét erzeugt und
verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Geréts ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MaBnahmen ergreifen, um
die Stérungen zu beheben:

Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

SchlieBen Sie Gerdt und Empfénger an unterschiedliche Netzspannungskreise an .

Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

ACHTUNG: Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, lhre Betriebserlaubnis fiir dieses Gerét erloschen lassen
konnen.

Sicherheitszertifizierungen

+ CEKennzeichnung

China RoHS EFUP Labeling - 10 Jahre «
C-Tick Mark

BSMI Zertifizierung

OO

Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Abweichungen gemag Laser

Hinweis Nr. 50, vom 24. Juni 2007. j
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REACH

Die rechtliche Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) erfiillend, veréffentlichen wir die chemischen Substanzen
in unseren Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter HYPERLINK http://csr.
asus.com/english/REACH.htm.

@ =—n¥)

Werfen Sie die Maus NICHT in den normalen Hausmiill. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um ordnungsgemél wiederverwertet und entsorgt werden zu konnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin an, dass dieses Produkt (elektrische und
elektronische Grate) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden durfen. Erkundigen
Sie sich bei Ihren lokalen Behorden tber die ordnungsgeméfe Entsorgung elektronischer
Produkte.

Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir
glauben, dass die Bereitstellung einer Losung fiir unsere Kunden die Mdglichkeit
schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls das
Verpackungsmaterial verantwortungsbewuft der Wiederverwertung zuzufiihren.
Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Details
zur Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.
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Verpackungsinhalt '\

Uberpriifen Sie Ihr ASUS ROG GX860 Gaming Maus-Paket fiir die folgenden Artikel:

«  ASUS GX860 Gaming-Maus

A

Verbindungstechnologie | Kabel/USB
Tracking Laser
OS Support Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7 / Windows XP
Abmessungen (mm) 118.2 (L) x68.4 (B) x 4 (H)
Kabellédnge 1.8m
1 x Links-Taste / Rechts-Taste / Scroll-Rad (programmierbar) 2 x

Tasten / Schalter DPI-Schalter (programmierbar) 3 x Seitentasten (programmierbar)

" 50 ~ 8200 dpi (einstellbar) Standard: 800dpi (Stufe 1), 1600dpi
Auflésung (Level 2),3200dpi (Level 3), 5600dpi (Level 4)
Schnittstelle usB

+  QsGx1

Sollten 0.g. Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte
sofort an lhren Handler.

Spezifikationsiibersicht .

Modellname GX860

#

Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.




ﬁ(ennenlernen lhrer ASUS GX860 Gaming-Maus

Ihre ASUS GX860 Gaming-Maus ist mit einer linken Taste, rechten Taste, einem Scrollrad,
drei seitlichen Tasten, und einigen speziellen Tasten ausgestattet.

LB Scrollrad
Z Linke Taste
I Rechte Taste
Wl Anzeige / Taste DPI +

B Anzeige / Taste DPI -

(B |E Weiter-Taste (Standard)

YA |E Zuriick-Taste (Standard)

3l Snap-Taste (Standard: Deaktiviert)
CB Profil-LED-Anzeige

10

Lasersensor
\_ e
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*  DPI-Schalter-LED-Anzeige

Number of lit LEDs Anzeigen
1 | Level 1 (Default: 800 dpi)
2 | Level 2 (Default: 1600 dpi)
3 | Level 3 (Default: 3200 dpi)
4 | Level 4 (Default: 5600 dpi)

Anzeigen
Rot | Profil 1
Griin | Profil 2
Orange | Profil 3

@ HINWEIS: GX860 has four levels of DPI resolution. You can choose Level 1,2, 3 or4 on
GX860 driver. Visit ASUS official website www.asus.com for more information.




m\nschliesen lhrer ASUS GX860 Gaming Mouse

Verbinden Sie die ASUS GX860 Gaming
Mouse mit einem USSB-Anschluss lhres
Computers.

Maus einrichten (DPI-Werte/ Macrobefehle /
Tastenfunktionen)

Gehen Sie auf die ASUS-Website unter www.asus.com, um neuste Treiber
herunterzuladen und installieren Sie diese um lhr Maus DPI-Werte, Makrobefehle und
Tastenfunktionen einzurichten.

Setup-Dienstprogramm verwenden

So starten Sie die Setup-Funktion:
KlickenSie auf ASUS ROG Gaming Mouse GX860 auf dem Windows® Desktop.

Klicken Sie auf Start > Alle Programme > ASUS > ASUS ROG Gaming Mouse GX860
> ASUS ROG Gaming Mouse GX860.

Rechtsklicken Sie in der Windows®-Taskleiste auf das Symbol und wahlen Sie dann
Launch GX860 APP.

In Windows® 8 klicken Sie im Startbildschirm auf ASUS ROG Gaming Mouse GX860.

K JSQ
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Main-Menii (Hauptmenii)




&

lement | Beschreibungen

10.
11.

12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Klicken, um die offizielle ASUS-Webseite zu 6ffnen.

Klicken, um die offizielle ASUS-ROG-Webseite zu 6ffnen.

Klicken, um die offizielle ASUS-Shop-Webseite zu ffnen.

Klicken Sie auf die Tabs, um das ausgewdhlte Profilmend zu 6ffnen.

Klicken, um die Makro-Verwaltung aufzurufen.
* Mehr Details finden Sie auf Seite 16.

Zum Ausfiihren der Tasteneinstellung anklicken.
Select an item to change the Button setting.
Zum Rucksetzen der Tasteneinstellung anklicken.

Zur Auswahl der Anzahl DPI-Auflésungsstufen, die Sie implementieren méchten,
anklicken.

Aktivieren/deaktivieren, um die eigenstandige X-Y-Anweisung zu aktivieren/deaktivieren.

Klicken Sie zum Beziehen der ungefahren DPI-Auflésung auf das Tachometer
oder geben Sie die benétigte DPI-Auflosung in die Spalte ein.

Zum Ruicksetzen der DPI-Auflésung anklicken.

Zum Exportieren oder Importieren eines Profils auf lhren Computer anklicken.
Zum Ruicksetzen aller Einstellungen auf die werkseitigen Standards anklicken.
Zum Aufrufen der erweiterten Einstellungen anklicken

Zur Ubernahme aller Einstellungen anklicken.

Zum Ubernehmen, Speichern und Verlassen des Programmes anklicken.

Zum Ausfihren der Lichteinstellung anklicken.

Wihlen Sie ein Element zum Andern der Lichteinstellung.
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Tasteneinstellungen

Beschreibungen

Taste verhalt sich wie die linke Maustaste
Taste verhalt sich wie die rechte Maustaste
M-Taste Taste verhélt sich wie die mittlere Maustaste
. Bildlauf auf Klicken, um die Scroll-Einstellungen zu ndern.
Mausfunktion

Bildlauf ab Klicken, um die Scroll-Einstellungen zu andern.

Tilt Left Wenn ausgewahlt, driicken Sie die Taste, um nach links
zusscrollen.

Wenn ausgewahlt, driicken Sie die Taste, um nach rechts
zusscrollen.

Wenn ausgewahlt, driicken Sie die Taste, um die Ziehen-
Funktion zu sperren.

Klicken, um die Einstellungen des DPI-Umschalters zu
ndern.

DPI[+] Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste der DPI-Wert erhcht.

Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste der DPI-Wert
verringert.

Computerfunktion When selected, press the button to maximize the window.
TN el T (B When selected, press the button to minimize the window.

Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste das Mein Computer-
Fenster gedffnet.

weiter auf der néchsten Seite




Beschreibungen
Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste der Windows-
Rechner gedffnet.

Systemsteueru Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste die Systemsteuerung
gedffnet.

Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste dasWindows-
Startmenti geoffnet.

Startprogramm Wenn ausgewahlt wird mit dieser Taste ein Programm
gestartet,

LU GTGETG BN Wenn ausgewahit wird beim Driicken dieser Taste der
Anwendungsumschalter aktiviert.

Windows Wenn ausgewahlit wird durch das Driicken dieser Taste
3D-Umschaltung Windows® Flip-3D (fiir Window® 7) gestartet.

Wenn ausgewahlit wird beim Driicken dieser Taste zwischen
den laufenden Anwendungen umgschaltet (fiir Window® 8)

Computerfunktion

dows Charms When Selected, press the button to launch Windows Charms
(for windows8).

Kopieren Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste
kopiert.
Wenn ausgewahlit wird durch das Driicken dieser Taste
eingefiigt.
Ausschneiden Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste
ausgeschnitten.
LUTCGENGIRET W Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste eine
Anderung riickgéngig gemacht.
Media Player Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste der
Media-Funk Standard-Mediaplayer gestartet.
edia-Funktion
utstarke erl Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste die
Systemlautstarke erhoht.
[MEETCRTT [ W Wenn ausgewahit wird durch das Driicken dieser Taste die
Systemlautstérke verringert.

dergabe/Pause
Niichste Spur Wen‘n ausgewahlt werden diese Tasten im aktiven
Mediaplayer zu Steuertasten.
Vorherige Spur
Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste der

Ton ausgeschaltet.

K weiter auf der ndchsten Seite J 93




Beschreibungen \

Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste eine
Seite vor geblattert.

m Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste eine

Seite zurlick geblattert.

Web Browser Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste der
Standard-Webbrowser gestartet.
* Diese Funktion arbeitet nur unter Windows® XP / Vista / 7

Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste
FastFindTM gestartet

Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste das

Standard-E-Mail-Programm gestartet.

* Diese Funktion arbeitet nur unter Windows® XP / Vista / 7
m Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste in
m einem Spiel die Dauerfeuerfunktion ausgeldst.

* Dauerfeuer (3x/5x) kann sich je nach Spieleinstellungen
unterscheiden.

Dauerfeuer

Hier kénnen Sie bis zu 3 Tasten kombinieren.
Button Off Deaktiviert die Tastenfunktion.

Launch GX860 APP Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste
dieses Einstellungprogramm gestartet.

Hier kénnen Sie das Makro und den
Makrowiedergabemodus auswahlen.

*Beziehen Sie sich auf die Tabelle auf der néchsten Seite fiir
den Makrowiedergabemodus.

VLY T 1 1 B Wenn ausgewahlt wird durch das Driicken dieser Taste ein
Makro bearbeiten.

* Beziehen Sie sich auf Seite 16 fiir Details zur
Markoverwaltung.

Snap Click once Wechﬁselr‘ Si: df:g DPI m(;t nu}: einem Klif(l?'al‘:feil?eh
q AT e ) M spezifische Auflosung; durch erneutes Klicken kehren
Switch ( ) Sie zum urspriinglichen DPI-Wert zuriick.

(Snap- Click and hold Klicken und halten Sie die Taste zum Wechseln der DPI
Schalter) (Klicken und auf eine spezifische Auflosung. Durch Loslassen der
Taste kehren Sie zum urspriinglichen Wert zuriick.

Klicken Sie die Taste, wenn die DPI fiir eine angepasste
Dauer auf eine spezifische Auflésung umgeschaltet
werden soll. Sobald die Zeit abgelaufen ist, wechselt
der DPI-Wert automatisch zum Originalwert.

*Wenn Sie die GX860 an einem anderen Computer benutzen, werden einige der Tastenfunktionen die
Sie zuvor konfiguriert haben auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Installieren Sie bittte die

Anwendung und konfigurieren Sie die Tastenfunktionen erneut.
o \_ W




K Makroverwaltung

From the Main menu screen, click the Macro tab to enter Macro Management setup
screen.

Maoro Mansgamsnt

M L

Markieren, um die Zeit zwischen dem Driicken und Loslassen einer Taste
aufzuzeichnen (Standard: 12ms)

Wenn markiert wird die neue Anweisung vor der gewahlten eingefiigt,
andernfalls wird jeder neuen Anweisung die héchste Prioritat zugewiesen.

Klicken, um die Aufnahme der Tastenanschlége und/oder Mausaktionen zu
starten.

Klicken, um die Aufnahme zu stoppen.
Klicken, um alle gespeicherten Anweisungen zu lgschen.
Nach oben/unten Klicken, um die gewahlte Anweisung zu verschieben.

OV ELT 72 {9l Wenn Timing nicht markiert ist wird die in der Drop-Down.-Liste gewahlte
Verzogerungszeit angewendet.

Makro startet bei einem Klick und stoppt beim nachsten Klick.
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Makromodus

Onoa par ook

Cliak the LUTEen Lo Fepes, ook agpein
Bo mEop.

Cliok to repaat 1 —

Prass or click to repeet,

Beschreibungen

Einmal pro Klick Makro startet bei einem Klick.

Klicken zum Makro startet bei einem Klick und stoppt beim néchsten Klick.
Wiederholen,

néchster Klick

stopp

Klicken zum Wahlen Sie in der Liste die Anzahl der Wiederholungen aus, die das makro
Wiederholen beim Klicken ausfiihren soll.
Driicken zum Makro startet bei einem Klick und stoppt beim Loslassen der Taste.

Wiederholen




(Erweiterte Einstellungen

Beschreibungen

Winkelerfassung aktivieren

m Winkelerfassunf deaktivieren

Anhebe-hohets [Halbhoch |
m Anhebehoheneinstellungen anpassen

Double click Wiahlen Sie die Stufe des Doppelklicks.

(Doppelklick)

Lines/per scroll Wahlen Sie die Anzahl Zeilen pro Scroll.
(Zeilen pro
Scroll)

USB Polling Zum Andern der Abfragerate wahlen.

Rate (USB-

Abfragerate)

* Die Winkelerfassung bietet fliissige und gerade Mauszeigebewegungen. StandardmaBig ist diese
Funktion deaktiviert.

** Die Erfassungsfunktion stoppt, wenn Sie die Maus hher anheben, als es in den Einstellungen
festgelegt ist. Falls Sie bei der Verwendung der GX860 irregulare Mausbewegungen feststellen, wéahlen
Sie bitte einen anderen Wert fiir die Anhebehohe.

Beschreibungen

Klicken, um eine neue Makro-Konsole hinzuzufiigen.
Klicken, um die existierende Makro-Konsole zu duplizieren.
Klicken, um die Makro-Konsole zu l6schen.

Klicken, um das aktuelle Makro auf der Festplatte zu speichern.
Klicken, um ein Makro von der Festplatte zu laden.
Zur Anwendung der Anderungen anklicken.

Abbrechen Klicken, um die Makro-Konsole zu verlassen.

*Wenn eine Makro-Funktion keiner Maustaste zugewiesen ist, wird die Funktion und deren Name in
Ihrem Computer gespeichert. Wenn Sie eine Makro-Funktion einer Maustaste zuweisen und die Maus
mit einem anderen Computer verbinden, andert sich der zugewiesene Makro-Name automatisch, die

!unktion selbst wird jedoch nicht beeintrachtigt.

/
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Test Arena (Testarena)

Beschreibungen

Zum Starten von Precision Test (Prazisionstest) anklicken.

Zum Starten von Movement (Bewegung) anklicken und auf Test klicken.
Zur Auswahl der Testlebensdauer anklicken

Zur Auswahl der Zielmenge des Tests anklicken.

Testumgebung.

Testbereich




m'askleistenmenii

Launch GBS0 App

~ i

Element |Beschreibungen

Das GX860 Mauslogo erscheint in der Taskleiste, wenn das Programm richtig installiert
wurde.

Offnen Sie das Hauptmeni der GX860 Maus-Setup-Funktion.

Verlassen Sie die Setup-Funktion.
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KonraktHas nungopmanus

ASUSTeK COMPUTER INC.
Anpec

Tenedon

Daxc

E-mail

Caiir

Texuuyeckas TIo1EPKKa
Tenedon
Onumaiin nojuiepkKa

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
WWww.asus.com.tw

+86-21-38429911
Support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL ( Amepuxka)

Anpec
Tenedon
Dakc
Caiir

Texunveckast moyIepxKa
Tenedon

Dakc

Ounaiin noaiepiKka

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (I'epmanusi u ABcTpus)

Anpec

Daxc

Caiir

Onaiin KOHTaKT

Texunyeckas noyiepxKa
Tenedon (KOMIOHEHTBI)

Tenedou (cucrema/noyréyx/Eee/LCD)
Dakc

Onmaiin noiepsKKa

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+49-1805-010923*
+49-1805-010920*
+49-2102-9599-11
support.asus.com

*0.14 eBpo B MuHYTY /U1 CTalMOHAPHBIX TenedoroB, EUR 0.42 eBpo B MUHYTY /111 MOOHIBHBIX

Tene)oHoB.
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YBenomienus \

YnocroBepenue ®eepaibHoii komucenu no cesizu CLIA

Jannoe yctpoiicTBo cootsercTsyet yacth 15 IMpasun FCC. Dxcmutyaranmus 060pyoBanHs I0mycTHMA
TpH COOMIOIEHHH CIIEAYIOMHUX YCTIOBHIA:

. JlaHHOE YCTPOICTBO HE IOJDKHO CO31aBATh IOMEX

. Ha paGoty ycTpoiicTBa MOTYT OKa3bIBaTh BITHAHHE BHEIIHUE TIOMEXH, BKJTIOUAs TIOMEXH,
BBI3BIBAIOIIHE HEKENIATEIbHbIE PEKHMBbI €T0 PAOOTHI.

Jlannoe 00opyoBaHHe ObUIO IPOTECTHPOBAHO H COYTEHO COOTBETCTBYIOLIMM OIPAHHYCHHSM I10
1poBEIM YeTpoiicTBaM Kiacca B, B cootBetcTHH ¢ uactsio 15 [pasun FCC. Oti orpanmyenns
paccyHTaHbl Ha obecrieueHne 3alHThl B PA3yMHBIX TPEJIeNIaX OT BPEIOHOCHBIX BO3CHCTBHIT IPH
YCTAHOBKE B JKHJIOM oMelieHHH. Jlannoe 060py/10BaHHe reHepHpYeT M H3/IyyaeT paHouacToTHyIO
SHEPIHI0, KOTOPAs MOKET CO3/IaBaTh IOMEXH B PA/IMOCBA3H, ECITH YCTPOHCTBO YCTAHOBICHO MITH
HCTIONB3YETCS HE B COOTBETCTBUM € MHCTPYKLMAMH pou3BomTens. Tem He MeHee, HEBO3MOKHO
rapaHTHpOBATh OTCYTCTBHUE IIOMEX B KaiK/IOM KOHKPETHOM cityuae. B ciyuae, ecim nannoe obopynoBanue
JICHCTBUTENBHO BBI3bIBACT IIOMEXH B P/IMO W TEIIEBU3HOHHOM TPHEME, YTO MOKHO TIPOBEPHTB,
BKJTIOYHB H BHIKIIOYHB JaHHOE 000PY/IOBaHHE, NI0Nb30BATENI0 PEKOMEH/YETCS TOMBITATHCA YAIHTh
TIOMEXH CIIE/YIOLMMHU CPEICTBAMH:

. TlepeopHeHTHPOBATE HITH NIEPEMECTHT MPHHAMAIOLIYIO AHTCHHY.

. VBE/IMUHTH PACCTOSHUE MEXKILY JAHHBIM IPHOOPOM H IIPHEMHHKOM.

. Tloarmounts 1aHHOE 060PYI0BAHHE K PO3ETKE APYToil MEKTPOLEIH, HEKEIH Ta, K KOTOPOi
TIOZIKITIOYEH NIPHEMHHK.

. TIpOKOHCYMBTHPOBATECS C PONABLIOM HITH KBATH(HIMPOBAHHBIM PaHo-/TB-TeXHHKOM.

OCTOPOKHO: M3Menenns win J0NOTHEHHS K JAHHOMY TyHKTY, HE COITIACOBAHHbIE HENOCPE/ICTBEHHO
€O CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHOM 32 COOTBETCTBHUE NIPABIIIAM, MOT'YT CJE/IATh HEACHCTBUTEIBHBIM [IPABO
TI0JIb30BATEIIA HA M0JIb30BAHUE TAHHBIM 060py}JlOBaHMCM.

Ceprudukarnt
GesonacHocTH
+ CE Marking ¢
China RoHS EFUP Labeling - 10 Years ¢
C-Tick Mark ¢
BSMI Certification

O)XE

Verpoiicto coBmectnmo ¢ 21 CFR 1040.10  1040.11, 3a uckiroueHHeM OTKIOHEHHIH, B
cootsercTun ¢ Laser Notice Ne 50 ot 24 mronst, 2007.

/
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REACH

Cornacto permamenty EC REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and
Restriction of Chemicals — Pernctpamms, Onerka, Paspemerns i Orpanidenns Ha
HCTONb30BaHHe XHUMIUECKHX BelecT), Ha caiite ASUS REACH pa3meltieH crimcok
XUMHYECKHX BEILECTB cofepskammxcs B mpoxykrax ASUS: http://csr.asus.com/english/
REACH.htm.

HE BobiOpachBaiiTe MbILIb BMECTE ¢ OBITOBBIM MyCOPOM. DTOT NPOAYKT NPE/HA3HAYCH

111 IOBTOPHOTO HCIIONB30BAHMS  nepepaboTKit. CHMBOI IEPEUCPKHYTOTO MYCOPHOIO

6aKa 03HA4aCT, YTO MPOLYKT (VICKTPUUECKOE H HNIEKTPOHHOE 000PYI0BAHHE) HEMB3s

YTHIH3HPOBATH BMECTE C OBITOBBIM MYcOPOM. O3HAKOMETECH C IIPABIIIAMH Y THIIH3ALIHH
I TaKUX POJYKTOB.

YTruausauus u nepepadorka

Kommnauust ASUS Geper Ha ce6st 00s3aTeNbCTBA 110 YTHIIM3ALKMH CTaporo 000pyI0BaHHUs,
HCXOJs M3 IIPHHIUIIOB BCECTOPOHHEI 3AIUTHI OKPY’Karowie cpezsl. Mbl penocTasisieM
peLICHYs HALIIM KIHEHTaM JUTs IepepaloTKH HAINX MPOAYKTOB, aKKyMYISITOPOB 1
IPYTHX KOMIIOHEHTOB, @ TAK)Ke YIAKOBKA. Jlyist mosydeHnst moapo6Hoil nudopMarmi 00
YTHIH3ALHH U TepepaboTke B pasIHYHbIX pernoHax mocerure http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm.

\_ s
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KommiekT nmocraBku .\

B xommiekr nocraski ASUS GX810 Bxoaut criesyronee:

*  Hrposas mbimb ASUS GX860
. QSG

@ Ecim kakune-mioo 3IeMEHTHI KOMILIEKTa ITOCTABKH OTCYTCTBYHOT HJIH TIOBPEK/ICHBI,
0bparnTech K MpoJiaBILy.

Crnennduxanus .

Mozean GX860

Tlonxkirouenne Tpooxtoe/USB

OrcnexxnBanue Jlazeproe

IoanepxuBaemast ocC Windows 8.1/ Windows 8 / Windows 7 / Windows XP
Pasmepnt (M) 118.2 (1) x 68,4 (IT) x 4 (B)

Jlmina kabenst 1.8m

1 nieBast KHOMKa / paBast KHOMKA / KOMIECHKO POKPYTKH
Kuonxu/Ilepex:ouaresan | 2 nepexs DPI (porpammup
3 6OKOBBIX KHOMKH (ITPOTPaMMHPYEMbIE)

50 ~ 8200 dpi (perymapyemoe)800 dpi (Yposens 1), 1600dpi (yposens 2),

Paspemene 3200dpi (yposens 3), 5600dpi (yposens 4)
Hurepdeiic 7.1
@ CrietmduKanus MoKeT ObITh H3MEHEHa 6e3 IPe/BAPHTEIEHOTO YBEIOMIICHHS.




(?maxommo ¢ urposoii Mpimbi0 ASUS GX860 '

Jlasepuas Mbib ASUS GX860 ROG ocHatieHa jieBoit 1 paBoii KHOIKaMH, KOJIECHKOM
TPOKPYTKH, IByMsi G0KOBBIMU KHONKaMH M Tiepekmoyarenem DPIL

Konecnko npokpyTki

Jleast kHOMKa

TIpaBast kKHOMKa

Kuornka/unmukarop DPI +
Kuonka/muaukarop DPI -

Kuonka IE Briepen (1o ymomuanmio)
Kuora IE Brepen (1o ymordaniio)

Korika nepeximiouenns pesiima (1o yMOTYaHHio:
OTKITIO4EHO)

Wuukatop mpodms

JlazepHbiii faTuuk
Jwn




*  HMuaukatopsi DPI

Komuecrso Topsiux

3nauenne

HHIHKATOpPOB

| ‘Vposens 1 (110 ymomuarmio: 800 dpi)
| ‘Vposens 2 (1o ymormanmio: 1600 dpi)
| Vposes 3 (110 ymomarmio: 3200 dpi)

PSRV

| ‘Vposens 4 (110 ymormaanmio: 5600 dpi)

** Mnaukatopbl npoduiis

IBer unaMKaTOpa 3nauenne
Kpachbiii | TIpodus 1
3eneHblit | TIpocpums 2
OpatkeBblit | TIpods 3
@ TPUMEYAHHME: GX860 umeer yetsipe yposHs paspererns DPI. MokHo BbIGpaTh
yposeHb 1, 2, 3 wmi 4. JlononHuTenbHy0 HHMOPMALIO cMoTpHTe Ha caiite ASUS www.
asus.com.
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K Moaxaouenne urpooii Mpimu ASUS GX860

Toaxirounte urpoByro Mbitb ASUS
GX860 k paspemy USB koMmrbroTepa

Hactpoiika b (DPI/mMakpo-koManabl/ pyHKIMN KHOTIOK)

Iocerute caitr ASUS www.asus.com 1 cKauaiite M yCTaHOBHTE JpaiiBep, MO3BONAIOMMI
cnone308ath DPI, MakpoKOMaH/IB! H (yHKITHH KHOIOK.

HUcnons3oBanue YTUIUTBI

I[J'Iﬂ 3aIyCKa yTHIIUTBI BRITTOJIHUTE OJTHO M3 CIECIYIOIHX ﬂCﬁCTBHﬁI
. g%%%oqem crone Windows naxmute sipisik ASUS ROG Gaming Mouse
.

. Haxwmure ITyck > IIporpammel > ASUS Gaming Mouse GX1000 > ASUS ROG
Gaming Mouse GX860

. Illenkuure npaBoit KHOMKOM 110 HKOHKe << B naHeny 3aad Windows, 3atem
Beibepute Launch GX860 APP.

B Windows 8 naxxmure ASUS ROG Gaming Mouse GX860
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Onncanne

Haxmute ju1st nocermerns opuunanbsHoro caiira ASUS.
Haxxmure 115 mocemenns ouimanbHOro Hrposoro caiita ASUS.
Haswvure s nocetenus oduuuanbsoro Marasusa ASUS.
Kaskasi BK1ajika 0T00pakaeT MeHI0 BbIGPaHHOTO MpoQuIs.

Haxmure 11st ynpasienns Makpocamu
*[TonpoGHble HHCTPYKIUH CMOTPUTE Ha cTpanuie 16

Haxwnre JUIS OTKPBITHSA HACTPOEK KHOTIOK.

Konduryparus KHOMOK

Haxmure 1u1s cGpoca HacTpoek

Hasxmure vt BBIGOpa Heobxommoro paspemenns DPI

VeraHoHTe/CHUMHTE (NAXKOK J1715 BKTIOUCHHS/BBIKTIOUCHHS HE3ABHCHMBIX HHCTPYKIHii 1o X-Y.

Haxxmure Taxomerp st noyyenns rpyooro paspemenue DPT ni BeesTe HeoOxommoe
paspemenre DPI B cronGerr.

Haswvure i c6poca paspemenus DPL

HaskmuTe U1 9KCTIOPTA/MMIIOPTA IPOHIIS B KOMITBIOTED.
Hazmure 15 c6poca Bcex HACTPOEK K 3aBOJICKHM HACTPOIKAM.
Haxwmure JUIA IEPEXO/IA K IOTIOTHUTEIbHBIM IIBCTPOﬁKaM
Haxmute 115t npHMEHEHHs BCEX HACTPOEK

HazkmuTe /U151 IPHMEHEHHs TAPaMETPOB H BBIXOJIA U3 IPOPaMMBI.

Haxxmute 1151 OTKPBITHS HACTPOEK OCBELIEHHS.

Konduryparus noziceTkn
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Hacrpoiiku knonku

Kareropusi

q)yﬂl\'ullﬂ MBIIIH

Kovmbroreprast
ymianst

JLE TNV nucaHne

DYHKUHOHHPYET NOJI06HO JICBOH KHOMKE MBIIIIH.
DyHKIMOHUPYET NO0OHO MPaBOi KHOIIKE MBIIIH.
DyHKUHOHHPYET N0JI06HO Cpe/Heii KHONKE MBILIH.

HaxmuTe 1151 HACTPOHKH TIPOKPYTKH BBEPX

Haxmure 115 HaCTPOHKH NPOKPYTKH BHH3.

KOT‘}'[B BEIGPG"O, HaKaTHE KHOMKH MPHBOJMT K MPOKPYTKE BIEBO.

H: H BIPABO Kor1a BEIOpaHO, HaaTHE KHONKH TPUBOIMT K POKPYTKE
BIIPaBO.

IleperackuBanue Korzia BBIGpaHO, HakaTHE KHONKH BBITIONHACT CTAHAAPTHYIO
TIPOKPYTKY.

DPI nepexiouarenn PEEENARENEEEG NN

DPI [+] Korza BEIGpano, Hakarne KHOMKH NPHBOJMT K YBETHUEHHIO
3navenms DPL.
Korza BbIOpaHo, Hakarne KHOMKH IPHBOAT K YMEHbIICHHIO
3Hauenus DPL

PazpepHyTH 0OKHO Korzia BEIGpaH0, HaykaTHe KHOMKH MPHBOIHT K PACKPBITHIO OKHA.
PHYTh OKHO Korzia BbIOPaH0, HAKATHE KHOIKH PHBOJHUT K CBEPTHIBAHMIO
OKHa.

Kovmbrorep Korya BEIGpano, Hakarne KHOMKH NPHBOJUT K OTKPBITHIO OKHA

"Moii kommbioTep".

TIpozoimKeHue Ha ClIeyIolell CTpaHue




TlynkTb

Kajbky Koria BbIOpaHO, HaaTHe KHOMKH NPHBOIT K 3aITyCK
y HO, H yCKy
TIPHIIOKEHHS "KaIbKYIATOP" .

nleeJ'“: \'ﬂpﬂmk‘"l‘lﬂ KOITIB Bblﬁpaﬂo, HAKATHE KHOMKH MPHBOJIUT K 3aITyCKY Tanemn
YTIpaBIIEHHsL.
onka ITyex Koria BeiGpaH0, HaaTHE KHOMKH TPHBOIHT K 3aITyCKy MCHIO
Tlyck.
TRy EIT TS Koria BEIOPaHO, HaiKaTHE KHOTIKH IPUBOJUT K 3aIyCKy
TPOrpaMMbl.
l'lept’ [HOYCHHE KOITIE] BLIﬁpaHO, HaXaTHE KHOTIKH MPUBOIUT K MEPEKITIOYEHHIO
TPHITOKEHHI TIPUIIOKEHHH.

‘Windows Flip-3D Koria BbIOpaHO, HaxaTHe KHOMKH NPHBOIIMT K 3aITyCKy
Windows Flip-3D (s Windows 7).

Kornia BbiOpano, HajkaTHe KHOMKH PHBOJHT K NIEPEKTIOYEHHIO
METY 3anyIeHHBIMI npuiokennamu (1 Window 8).

do Kornia BbiOpano, HaKaTHE KHONKU PHBOIUT K 3aIlyCKy
Windows Charms (w1 Windows 8)
l\omlp(man K()r;[a Buﬁpa}m, HaXaTHE KHOTIKH ITPUBOJIUT K KOIHPOBAHHIO.
Korzia BbIOpaHo, Ha)aTHE KHONKH PHBOIUT K BCTABKE.
Onvel

rm
HTb
Bl:lpk‘}a'ﬂ: KOIT[B Bblﬁpaﬂo, HAKATHE KHOTIKH MPHBOJIMT K BBIPE3aHHIO.
1 Kora BbiOpaHo, Hakarie KHOMKH IPHBOAHT K OTMEHE
H3MCHEHHI.
e/l mp()llfpblm K()r;[a BMGPBHO, HAXaTHE KHOTIKH IPHUBOIUT K 3aITyCKY
Me/IHAILIeepa [0 YMOMYAHHIO.
Menua-pynKuus
ATV 8y YTV Korta BhIOpaHO, HaaTHE KHOMKH MPHBOIHT K YBETHUCHHIO
TPOMKOCTH.
‘YMenbu Koria BbIOpaHO, HaaTHe KHOIKH TPUBOIMT K yMEHbIICHHIO
TPOMKOC TPOMKOCTH.
Bocripol Hie/
1y a KOI')]R BMGPBHG, ITH KHONKH CTAHOBATCA KHOIIKAMHU YIIPABICHHSA

- AKTHBHBIM ME/IHAILICEPOM.
Cuienyromast 10poKKa

o .
TIpexbiaymas
JIOPOKKA

OTKITIOYHTS 3BYK Koria BeiGpaHo, HakaTHe KHOMKH PHBOIHT K BKITIOUCHHIO/
OTKJTIOYCHHIO 3BYK:

HpO}lOJ’I)KCHHC Ha cneuymmeﬁ CTpaHuLe
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Onucanne

Korzia BEIGPaHO, HaykaTHe KHOMKH PHBOHT K TIEPEXOY Ha
CIICMTYIONIYIO CTPAHHILY.

Korta BEIOpaHO, HaykaTHE KHOTKH NPHBOIHT K [IEPEXOTY HA
TIPEJILLTYIIYIO CTPAHMILY.

Korzia BEIGPaHO, HaykaTHe KHOIKH PHBOIHT K 3artycky Opaysepa
110 YMOITYAHHIO.

* Ora dynkuns padoraet Tomsko B Windows XP/ 7/ Vista

FastFind Korta BEIOpaHO, HakaTHe KHOMKH NPUBOIHT K 3amycky FastFind.
Korza BbGpaHo, Hakarne KHOIKH NPHBOIHT K 3arycky Bameii
TI04TOBO IIPOTPAMMBL.
* Ora dynkuns padoraet Tomsko B Windows XP/ 7/ Vista
3paza Korta BEIOPaHO, HayKaTHE KHOTKH NPHBOIHT K 3/5-KpaTHoMY
HAKATHIO JIEBOI KHOMKH Mbitii. OTOHb HECKOMBKO pas (3/5) B
= pa’; 3aBHCHMOCTH OT HIPBI.

Knapnarypa TTo3BoMAET MaKCHMAITBHO OGBEMHHTS / 3AIHCATH TPH KIIABHIIH.
RH““K‘A‘ OTKJII OTKITIOYEHHE KHOMKH.
3anyck yrmrsl GX860 Korzta BEIOpaHO, HakaTHe KHONKI IPHBOIMT K 3AIlyCKY YTHIHTBL

TIHCOK MAKPOCOB ITo3BosseT BEIGPATH MAKPOC H PEKUM €r0 PaGOTHI.

* TlonpoGHyro HH(OPMAIHIO CMOTPHTE B TabIHIIE Ha Clieyromei
CTpaHHIIe.

M3mennTs Makpoc Korta BEIOPaHO, HAKMHTE KHOIIKY JUIsl pE/IAKTHPOBAHHS MaKpOCa.
* [onpoOHbIe HHCTPYKIMH CMOTPUTE Ha cTpanie 16
Ilepexmouarens | Hakarue oxun pas IlenkunTe MBIITBIO /1A nicpekmiodekns DPI, noTopHbiii memiok
pexnma 2N nepexofia k uexomsomy DPIL

: EVR L TITRN T HavkmuTe U YjiepskuBaiiTe KHOTIKY /U1t TIEPEKIIOUeH S
paspemenns DPI. OtrrycTiTe KHONKY /U1 BO3BpATa K HCXOTHOMY

Haxmure knonky ans nepexmoyenus DPI Ha ykasanHblii nepros.
Bosspar k ucxomsomy DPI npomsoiizier aBroMaTuyecks mo
HCTEUCHHH BPEMCHH

* [pu uenonb3oBanin GX860 Ha IPYrom KOMITbIOTEpE, HEKOTOPbIE U3 (yHKLIHIA, HACTPOCHHbIE Ha BALIeM
KoMIIbIOTepe, OyityT COPOLLIeHDI K 3HAYEHHM 110 yMomdanuio. [Toxkayiicta, ycTaHOBHTE NPHIIOXKEHHE U
HAcTpoiiTe (QYHKLMU KHOTIOK CHOBA.




m’npamenue MaKpocamMu

JUns HacTpoiikk MakpocoB BeIOepuTe BKIAAKY Macro Ha IIaBHOM KpaHe.

Maoro Mansgamsnt

M L

TaiiMunr VetaHoBHTE (IKOK 1A 3AMHCH BPEMEHH MC/KTY HaKaTHEM H OTIYCKAHHEM KHOTKH.
(TTo ymomuanmio: 12Mc).

BeraButhb Tpu ycranoBieHHoM uiakke HOBast MHCTPYKIUs Oy/IeT BCTaBIIeHa niepejl BEIOpaHHOi
MHCTPYKUHEii. B IPOTHBHOM Cilydae HOBasi HHCTPYKLMS J0JIKHA J100aBIATECS TOCIe
paHee BBEIEHHOI .

HasxvmTe 114 Havama 3anuCH HaKaTHif KITaBHII W/HTH ICHCTBHI MBIIIIH.
Haxkmute /U151 OCTAHOBKH 3AIMCH HAKATHIH KIABUIL H/WIH JCHCTBUIT MBIILIH.
OuncruTh HaskmuTe 1U18 0YMCTKH BCEX COXPAHCHHBIX HHCTPYKIIMIA.

Iepememenne HaskmuTe U1 IepeMeIIeH s BBEPX/BHH3 BBIOPAHHBIN HHCTDYKLIH.
BBEPX/BHH3

3ajiepKKa MeK/ Korta duasok Taiimunr cOpolLieH, BpeMeHeM 3aJIepKKH JUlsl BeeX eHcTBHii Oyer
KOMaHIaMH 3HAYCH}E, BHIGPAHHOE H3 BBIAIAIONIETO CIIHCKA.

3aryckaeT MaKpOC TpH NEPBOM MICIUKE H OCTAHABIIHBACT MPH BTOPOM.
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Pexxum Makpocos

Onoa par ook

Cliak the LUTEen Lo Fepes, ook agpein
Bo mEop.

Cliok to repsa 1 —

Prass or click to repeet,

TTyHKTB Omncanne
TloBTOp OHMM BbiGepute /11st BBINONHEHUS! MAKPOCA OJMH PA3 IIPH HAKATHH KHOIKH MbILIIH.
HAKATHEM

Haxmure st Bblﬁcpl/lTC A1 IOBTOPEHHA MaKpOCa IIPH HaKaTHH Ha KHOTIKY MBIIIH M OCTAHOBKH
NOBTOpenus, HaskMuTe RUSEERERERE VAL g

ele pa3 Ajif OCTAHOBKH

Hazkmure ais B BrImajtatonieM cnucke BEIGEPUTE KOTHYECTBO pa3 MOBTOPEHHA Makpoca NpH
TIOBTOPEHHS Ha)KaTHH Ha KHOTIKY MBIIIIH.

KMHTE /TSI BriGepute noTOpeH1e MakpoCca NMpH HAKATHH HA KHOTIKY MBIIIH H OCTAHOBKY MPH
TOBTOPEHHs OTIYCKAHHH KHOTIKH




JlonoJHuTeIbHbIe HACTPOHKH

Kareropust Onucanne
OrtcekaHue yrioB* BrmoueHne oTcekaHus YIoB.

BBIK/II0Y€HHE OTCEKAHUS YITIOB.

OTKTI04enHe NPH N
MOHATH Hacrpoika BpICOTHI OTBEMA.
JIBa/K/Ibl HAKMHTE BriGepuTe 3Tar ABOMHBIM MIETIKOM MBITIH.

Crpok npi BrifepiTe KoTH4eCTBO CTPOK IPH IPOKPYTKE.
NPOKpYTKe
Yacrora onpoca MI3MeHEHNE 9acTOTHI Opoca

125 T

* OyHKIMs OTCEKAHHs YIVIOB 'TIOMOraeT’ pUCoBaTh NpsMble MuHIK. [10 yMomanuio GpyHKIus oTceKanus

YIIIOB OTKJIIOYEHA.

** Ml peKparaeT CIeKeHHe NPH MOAHATHH MBILIH HaJl TOBEPXHOCTBIO Ha BHICOTY BBIIIE YKA3aHHOI.

"VBenmuBTE BHICOTY, €CIi BBl CTONKHYIHCH CO CTPAHHBIMHU JBHKCHIAMH KYPCOpPA MBIIIH.

IynkTb

HaskwmuTe Ut 1oGaBieHns HOBOTO Makpoca.

Haxmure u1s 1y6mupoBanus Makpoca.

Haxwmure 11 ynanenns Makpoca.

Haxxmute 115t COXpaHEHHSs TEKYLIEro Makpoca Ha JKECTKUif JIMCK.
HasxmuTe 14 3arpy3kH Makpoca ¢ KECTKOTO JHCKa.
Haxmute 115t nPHMEHEHNS U3MEHEHHH.

Hazmurte 118 BbIxozIa.

* Eciin Makpoc He Ha3HadeH JUist KHONKH MBILLIH, OH XpaHuTCs Ha Batuem kommnbrotepe. Ecin Makpoc
HA3HAYEH JUIs KHOMKK MBIIIM M MbIILb OAK/IFOYEHA K APYroMy KOMIIBIOTEPY, MM MAKPOCa H3MEHHTCS
QABTOMATHYECKH, HO 3TO HE IOB/IUACT HA HCXOHBII MAKpoC.
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O0aacTh /15 TECTHPOBAHHUS

Onucanne

HaxmuTe U151 TECTHPOBAHHS TOYHOCTH.
Haxxmure 1151 TECTHPOBAHHS M KHOTIOK.
Haxmure 101 BEIGOPa BpeMEHH TECTHPOBAHHS.
Hasmute 2115 BBIGOPA KOMHUECTBA TECTOB.

VenoBust TeCTHPOBAHHS.

O6nacTb TeCTHPOBAHMUSL.




m\’leﬂm NaHeJau 3a1a4

Launch GBS0 App

Bt
R

Omncanne

1. Tocne ycTaHOBKHM YTHIMTBI B NaHEH 3a/1a4 nosnsercs norotun GX960
2. Haswmmre s 3amycka yrumarer GX860

3. HaxmuTe 11 BBIXOZIA M3 YTHITHTBI.

\ o
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Primera Edicion (V1)
Agosto 2015

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos los derechos.

Queda prohibida la reproduccién, la transmision, la transcripcion, el almacenamiento en un sistema
de recuperacion y la traduccion a cualquier idioma de cualquier parte de este manual, incluidos

los productos y el software descritos en él, de cualquier forma o por cualquier medio, salvo de la
documentacion que conserve el comprador con fines de respaldo, sin el permiso expreso y por escrito
de ASUSTeK COMPUTER INC. (en lo sucesivo, “ASUS").

No se extenderd la garantia ni la reparacion del producto si: (1) el producto se repara, modifica o
altera, salvo que dicha reparacion, modificacion o alteracién sea autorizada por escrito por ASUS; o
(2) el nimero de serie del producto se borra o falta.

ASUS PROPORCIONA ESTE MANUAL “TAL CUAL" SIN NINGUNA GARANT/A DE NINGUN TIPO, YA

SEA EXPLICITA O IMPLICITA, LO QUE INCLUYE, ATITULO ILUSTRATIVO PERO NO EXHAUSTIVO,

LAS CONDICIONES O GARANTIAS IMPLICITAS DE MERCANTIBILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
PARTICULAR. EN NINGUN CASO SERAN ASUS, SUS DIRECTORES, EJECUTIVOS, EMPLEADOS O
AGENTES RESPONSABLES DE CUALESQUIERA DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, ACCIDENTALES O
CONSECUENTES (INCLUIDOS LOS DANOS POR LUCRO CESANTE, PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE
USO O DATOS, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL U OTROS SIMILARES), AUN CUANDO
ASUS TUVIERA CONOCIMIENTO PREVIO DE LA POSIBILIDAD DE QUE TALES DANOS SE DERIVASEN DE
CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O PRODUCTO.

LAS ESPECIFICACIONES Y LA INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE MANUAL SE FACILITAN CON FINES
MERAMENTE INFORMATIVOS, ESTAN SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO EN CUALQUIER MOMENTO
Y NO DEBEN INTERPRETARSE COMO UN COMPROMISO POR PARTE DE ASUS. ASUS DECLINA TODA
RESPONSABILIDAD POR CUALESQUIERA ERRORES O INEXACTITUDES QUE PUEDAN APARECER EN ESTE
MANUAL, LO QUE INCLUYE LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Los nombres de productos y empresas que aparecen en este manual pueden ser 0 no marcas
comerciales registradas o derechos de autor de sus respectivas empresas, y se utilizan sélo con fines
identificativos o explicativos a beneficio de los propietarios, sin intencion de vulnerar sus derechos.
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Informacion de contacto

ASUSTeK COMPUTER INC.
Domicilio

Teléfono

Fax

Direccién de correo electrénico

Sitio web

Asistencia técnica
Teléfono
Asistencia en linea

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
WWW.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (América)

Domicilio
Teléfono

Fax

Sitio web

Asistencia técnica
Teléfono

Fax de asistencia
Asistencia en linea

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Alemania y Austria)

Domicilio

Fax

Sitio web
Contacto en linea

Asistencia técnica

Teléfono (Componentes)

Teléfono (Sistemas / Equipos portatiles /
Equipos Eee / Pantallas LCD)

Fax de asistencia

Asistencia en linea

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+49-1805-010923*

+49-1805-010920*%
+49-2102-9599-11
support.asus.com

* Coste de la llamada: 0,14 €/minuto desde una linea de teléfono fijo en Alemania; 0,42 €/minuto

desde un teléfono movil..

\_
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Notas

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Safety Certifications

+ CEMarking

+ China RoHS EFUP Labeling - 10 Years
+ C-Tick Mark

+ BSMI Certification

O)XE

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24, 2007.
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REACH

En cumplimiento del marco reglamentario REACH (registro, evaluacion, autorizacion
y restriccion de productos quimicos), hemos publicado las sustancias que contienen
nuestros productos a través del sitio web ASUS REACH, al que puede acceder a través

de la direccién http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

=%/ Una vez finalizada la vida util del ratén, NO lo considere un residuo convencional. Este

producto ha sido disenado para facilitar su reciclaje y la correcta reutilizacion de sus
piezas. El simbolo formado por un aspa sobre un contenedor indica que el producto
(equipo eléctrico o electrénico) no debe eliminarse junto con los residuos convencion-
ales. Consulte las normativas relacionadas con la eliminacion de productos electronicos
vigentes en su lugar pais..

Servicios de reciclaje/retorno de ASUS

Los programas de reciclaje y retorno de ASUS emanan de nuestro compromiso con el
cumplimiento de las normas mas estrictas en materia de protecciéon medioambiental.
Como parte de dicho compromiso, proporcionamos a nuestros clientes los medios
necesarios para reciclar de forma responsable nuestros productos, baterias y demés
componentes, asi como los materiales empleados en el embalaje de los mismos. Visite
el sitio web http://csr.asus.com/english/Takeback.htm si desea obtener informacién
detallada acerca de los servicios de reciclaje disponibles en las diferentes regiones.
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Contenido del paquete '

Compruebe que el paquete del ratén laser para juegos ASUS GX860 contenga los
siguientes articulos:

« Raton laser para juegos ASUS GX860
« QSGx1

Pdngase en contacto con su distribuidor si alguno de los articulos anteriores falta
o se encuentra daado.

Resumen de especificaciones .

Nombre del modelo GX860

Tecnologia de conexion | Cable/USB

Seguimiento Léser
Sistemas operativos X ) X X
R Windows® 8.1 / Windows® 8 / Windows® 7 / Windows® XP
compatibles
Dimensiones (mm) 1182 (L) x 68.4 (W) x 4 (H)
Longitud del cable 1.8m

1 x Botdn izquierdo / Boton derecho / Rueda de desplazamiento
Botones / Interruptores | 2xBotén DPI(programable)
3 x Botones laterales(programable)

50 ~ 8200 dpi (ajustable)
Resolucion Predeterminado: 800dpi (Nivel 1), 1600dpi (Nivel 2), 3200dpi
(Nivel 3), 5600dpi (Nivel 4)

Interfaz UsB

@ Las especificaciones se encuentran sujetas a cambios sin aviso previo.
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Familiaricese con el Raton laser para juegos ASUS GX860 \

El Ratdn laser para juegos ASUS GX860 esta equipado con un botén izquierdo, un
boton derecho, una rueda de desplazamiento, dos botones laterales, y un conmutador
de resolucién PPP bidireccional.

Rueda de desplazamiento

Botén izquierdo

Boton derecho

PPP + boton/indicador

PPP - boton/indicador

Boton IE Adelante (predeterminado)

Botdn IE Atras (predeterminado)

Interruptor (predeterminado: deshabilitado)
Indicador LED de perfil

4 [\ Sensor laser
126 K j
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* Indicaciones LED del interruptor de PPP

Numero de
indicadores LED Indicaciones
iluminados
1 | Nivel 1 (predeterminada: 800 dpi)
2 | Nivel 2 (predeterminada: 1600 dpi)
3 | Nivel 3 (predeterminada: 3200 dpi)
4 | Nivel 4 (predeterminada: 5600 dpi)t

** Indicaciones LED de cambio de perfil

lluminados:
Verde | Perfil 1
Rojo | Perfil 2
Naranja | Perfil 3
% NOTA: GX860 tiene cuatro niveles de resolucion DPI. Puede elegir el Nivel 1,2,3 04
en el controlador GX860. Visite el sitio Web oficial de ASUS www.asus.com para obtener

mas informacion.
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Conexion del Ratén laser para juegos ASUS GX860

Conecte el Raton laser para juegos ASUS
GX860 a un puerto USB de su equipo.

Personalizacion del ratén (Valores de PPP, funciones de
los botones)

Visite el sitio Web de ASUS (www.asus.com) para descargar el controlador mas
reciente e instélelo para personalizar los valores de PPP, los comandos de macro y
las funciones de los botones del ratén.

Uso de la utilidad de configuracion

Lleve a cabo cualquiera de las acciones descritas a continuacion para iniciar la utilidad
de configuracion:
Haga clic en el acceso directo de la aplicacion ASUS ROG Gaming Mouse

GX860 (Raton para juegos ASUS ROG GX860) < en el escritorio de
Windows®.

Haga clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los programas) > ASUS
Gaming Mouse (Ratén para juegos ASUS) > ASUS ROG Gaming Mouse
GX860 (Raton para juegos ASUS ROG GX860).

Haga clic con el boton secundario del ratén en el icono ¢ de la barra de
tareas de Windows® y seleccione Launch GX860 APP (Iniciar GX860 APP).

En Windows®8, haga clic en ASUS ROG Gaming Mouse GX860 (Raton para juegos

ROG de ASUS GX860) en la pantalla Start (Inicio)
128 k j
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Elementos | Descripcion \

Haga clic para conectarse al sitio Web oficial de ASUS.

Haga clic para conectarse al sitio Web oficial de ROG de ASUS.

Haga clic para conectarse al sitio Web oficial de la tienda de ASUS.

Haga clic sobre cada pestaia para que aparezca el menu de perfil seleccionado.
Haga clic para ejecutar la administracion de macros.

* Consulte la pagina 17 para obtener instrucciones.

Haga clic para ejecutar la configuracion del boton.

Seleccione un elemento para cambiar la configuracion del botén.

Haga clic para restablecer la configuracion del boton.

Haga clic para elegir el nimero de etapas de resolucion PPP que desea implementar.

Active desactive esta casilla para habilitar o deshabilitar, respectivamente la
instruccion X-Y independiente.

Haga clic en el tacometro para obtener una resolucién PPP aproximada o escriba la
resolucion PPP que necesite en la columna.

Haga clic para restablecer la resolucion PPP.
Haga clic para exportar o importar un perfil a su PC.

Haga clic para restablecer los valores predeterminados de fabrica de toda la
configuracion.

Haga clic para ir a Advanced Setting (Configuracion avanzada).

Haga clic para aplicar toda la configuracion.

Haga clic para aplicar y guardar, y salir del programa.

Haga clic para ejecutar la opcidn Lighting Setting (Configuracion de iluminacion).

Seleccione un elemento para cambiar la opcion Lighting Setting (Configuracion de
iluminacion).




KConﬁguracién de botones

Elementos Descripcion

TG PZ T O Simulates the function of the left mouse button.
Boton Derecho Simulates the function of the right mouse button.
Boton Medio Simulates the function of the middle mouse button.

Desplazar ha Haga clic para cambiar la configuracion de desplazamiento
arriba hacia arriba.

Desplazar hacia Haga clic para cambiar la configuracion de desplazamiento
abajo hacia abajo.

T EE L E A CAEN Cuando se selecciona, presione el boton para desplazarse
zquierda hacia la izquierda.

[T E LB X BN Cuando se selecciona, presione el botdn para desplazarse
derecha hacia la derecha.

Bloquear el Cuando se selecciona, presione el botén para bloquear la
arrastre funcion de arrastre.

Conmutador de Haga clic para cambiar la configuracion de resolucion del
resolucion de PPP | SlliEEEA A

DPI [+] Una vez seleccionado, pulse el boton para reducir el valor

de PPP.

m Hace que el boton funcione como el botén de cambio
Maximiza

ventana®

de perfil.
ar Cuando se selecciona, presione el botén para minimizar
— la ventana.
PC

Una vez seleccionado, pulse el boton para abrir la ventana
PC.

Cuando se selecciona, presione el botén para maximizar
la ventana.

continta en la pdgina siguiente
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Categoria |Elementos Descripcion

Cuando se selecciona, presione el botén para iniciar la
aplicacion Calculadora.

Panel de control Cuando se selecciona, presione el botén para iniciar el
Panel de control.

Boton Ini Cuando se selecciona, presione el botén para iniciar el
mend Inicio.

Cuando se selecciona, presione el boton para iniciar un
programa

Cuando se selecciona, presione el botén para habilitar el
cambio de aplicacion.

Cuando se selecciona, presione el botén para iniciar
Windows® Flip-3D (para Windows® 7).

Cuando se selecciona, presione el botén para cambiar
entre las aplicaciones que se estan ejecutando (para
Windows® 8).

Cuando se seleccione, presione el botén para iniciar los
accesos de Windows (para Windows® 8).

Cuando se selecciona, presione el botén para copiar.
Cuando se selecciona, presione el botén para pegar.
Cuando se selecciona, presione el botén para cortar.
Cuando se selecciona, presione el botén para deshacer.

Una vez seleccionado, pulse el botén para iniciar su
aplicacion de reproductor multimedia preinstalada.
Subir volumen Una vez seleccionado, pulse el bot6n para aumentar el
volumen del sistema.

Una vez seleccionado, pulse el botén para aumentar el
volumen del sistema.

Una vez seleccionados, estos botones funcionan como

S - botones control de reproduccion en un reproductor
Siguiente pista R
multimedia activo.

Una vez seleccionado, pulse el boton para activar/
desactivar el modo silencio.

K continda en la pdgina siguiente




Categoria Elementos Descripcion

Avanzar pagina Cuando se selecciona, presione el boton para ir a la pagina siguiente
que ha visto.

Retroceder pagina Cuando se selecciona, presione el boton para ir a la pagina anterior
que ha visto.

Navegador Web Una vez seleccionado, pulse el boton para iniciar su navegador web
preinstalado.
*This function only works under Windows® XP / Vista / 7 operating
systems.
m When selected, press the button to launch FastFind™.

Correo electrénico Una vez seleccionado, pulse el botdn para iniciar su aplicacion de
correo electronico preinstalada.

* Esta funcion solo puede usarse en los sistemas operativos Windows®
XP/Vista/7.

Disparo rapido Cuando se selecciona, presione el botén para realizar un disparo
rapido en un juego en el que se hace clic para atacar, que es lo mismo
que hacer clic con el boton secundario del ratén 3/ 5 veces.

Automatico * Los niimeros de disparo rapidos (3x/5x) pueden variar en funcién de

la configuracion del juego.

Permite combinar y grabar tres teclas como maximo.
Desactivacién de boton Deshabilita la funcién de boton.

Al seleccionar esta opcion, el botén correspondiente permite iniciar
esta utilidad de configuracion.

Permite seleccionar la macro que desea asignar al modo de
reproduccion de macros.

* Consulte la tabla de la pagina siguiente para obtener informacion
sobre el modo de reproduccion de macros.

Editar macro Cuando se selecciona, presione el boton para editar una macro.
*Consulte la pagina 16 para obtener informacion sobre la
administracion de macros.

Interruptor Hacer clic una vez Cambie el valor de PPP a una resolucion especifica haciendo clic;
vuelva a hacer clic para cambiar al valor de PPP original.

Hacer clicy mantener Haga clic sin soltar en el botén para cambiar el valor de PPP a una
resolucion especifica. Suelte el botén para volver al valor original.

Haga clic en el boton para cambiar el valor de PPP a una resolucion
especifica durante el periodo personalizado. El valor de PPP debe
cambiar al valor original automaticamente cuando el tiempo expire.

*Si utiliza GX860 en otro ordenador, se restableceran con los valores predeterminados algunas de las
funciones de los botones que habia configurado previamente en su ordenador. Instale la aplicacion
y configure de nuevo las funciones de los botones.
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Administracion de macros

En la pantalla de menu Main (Principal), haga clic en la ficha Macro para entrar en la
pantalla de configuracion Macro Management (Administracién de macros).

Maoro Mansgamsnt

s L

Elementos Descripcion

Tiempo de Active este elemento para grabar el tiempo transcurrido desde que pulsa un
ejecucion botén hasta que lo libera. (Predeterminado: 12ms)

Una vez activado, las nuevas instrucciones se insertaran antes de las
instrucciones seleccionadas. De lo contrario, se dard prioridad a cualquier
nueva instruccion dada.

Haga clic para comenzar a grabar las pulsaciones de tecla y/u operaciones
realizadas con el raton.

Haga clic para detener a grabar las pulsaciones de tecla y/u operaciones
realizadas con el raton.

Haga clic para borrar todas las instrucciones guardadas.

Mover hacia Haga clic para mover hacia arriba/abajo las instrucciones seleccionadas.
arriba/hacia

Cuando el Tiempo de ejecucion no esta activado, el tiempo de retardo de
del ciclo de todas las operaciones sera el valor que haya elegido de la lista desplegable.

instruccion

Configura la macro para ejecutarse con un clic y detenerse cuando haga clic
de nuevo.

~
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K Modo de Macro

Onoa par ook

Cliak the LUTEen Lo Fepes, ook agpein
Bo mEop.

Cliok to repesat 1 —

Prass or click to repeet,

Elementos Descripcion

Una vez por clic Seleccione este elemento para llevar a cabo el perfil de macro
seleccionado una vez al hacer clic en el botén del ratén.

Hacer clic para Seleccione este elemento para repetir la ejecucion el perfil de macro
seleccionado al hacer clic en el botdn del raton, y detenerlo al volver

repetir, siguiente )
petir; sig hacer clic.

clic para detener

Clic para repetir En la lista desplegable, seleccione el niimero de veces que desea repetir
la ejecucion del perfil de macro seleccionado al hacer clic en el botén
del ratén.

Presionar para Seleccione este elemento para repetir la ejecucion del perfil de macro
seleccionado al presionar el boton del ratén, y detenerlo al soltar el

repetir
peti botén.
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Configuracion avanzada

Categoria Elementos Descripcion

Ajuste de angulos* |ACTIVA Seleccione este elemento para habilitar el ajuste de
angulos.
DESACTIVADO Seleccione este elemento para deshabilitar el ajuste
de éngulos.

elevacion** Seleccione unos de estos elementos para ajustar la
Il
altura de elevacion.

Doble clic Choose the stage of Double Click.

Lineas por Choose the number of lines per scroll.
desplazamiento

Tasa de sondeo USB Select to change the Polling Rate.

*La funcién Angle Snapping (Ajuste de angulo) facilita la ejecucion de movimientos suaves y
rectilineos con el raton. De forma predeterminada, la funcién Angle Snapping (Ajuste de angulo) se
encuentra deshabilitada.

**a funcion de seguimiento se detiene cuando se levanta el raton de la alfombrilla o superficie una
altura superior a la seleccionada en el pardmetro Lift Height (Altura de elevacion). Si observa que
los movimientos del raton son irregulares cuando utiliza el ratén en una alfombrilla o superficie,
pruebe un valor més alto que el que esté seleccionado en el pardmetro Lift Height (Altura de
elevacién).

Elementos

Haga clic para agregar una nueva consola de macros
Haga clic para duplicar la consola de macros existente.
Haga clic para eliminar la consola de macros.

Haga clic para guardar la macro actual en su unidad de disco duro.
Haga clic para cargar una macro desde su unidad de disco duro.
Haga clic para aplicar los cambios.

Cancelar Haga clic para salir de la administracion de macros.

* Cuando una funcién Macro no esta asignada a un botdn del ratén, dicha funcion y su nombre se al-

macenan en su PC. Si asigna la funcidn Macro al botén del raton y conecta éste a otro PC, el nombre
K de Macro asignado cambia automaticamente pero no afectara a la funcién Macro original. J




m'\rea de prueba

Descriptions

Haga clic para iniciar la prueba de precision.
Haga clic para iniciar la prueba de movimiento y de clic.
Haga clic para seleccionar la duracion de la prueba.
Haga clic para seleccionar la cantidad de destino de prueba.
Entorno de prueba.

Area de prueba.
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Menti de la barra de tareas \

Launch GBS0 App

~ i

Elementos|Descripcion
El logotipo del ratén GX860 aparece en la barra de tareas una vez instalado
correctamente el programa.

Seleccione esta opcion para abrir el menu principal de la utilidad de configuracion
del raton GX860.

Seleccione esta opcion para salir de la utilidad de configuracion.
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